Reading The Greek New Testament

Week 41: Acts 9:19b-10:8

Notes on the Greek New Testament
Week 41 — Acts 9:19b-10:8

Day 201: Acts 9:19b-25

Verse 19b

"EYEveTto 8¢ uetd TV év AQUOoKY
noOnTOV Nuépag Tvdg,

uabntng, ov m disciple, pupil, follower

Verse 20

Kal eVOEwe €v Talg ouvaywyols ékfjovooey
1oV Inoodv &1L ovTog EoTLv O VIOG TOD
Beo?.

Gal 1:15ff suggests that Paul went to Arabia
after his conversion. This was probably after
the activity recorded in vv.19-22. Paul's point
in Galatians is that he received no instruction
or commission firom the other apostles.

Kknovoow preach, proclaim

V10g Tov Beov "It is significant that the only

occurrence of this title in Ac. should be in a

report of Paul's first preaching (cf. Gal 1:16,

TOV Viov autov). The title 'Son of God' or its

equivalent is used in the OT

i) of the nation of Israel (e.g., Ex 4:22; Dt
32:6; Jer 31:9; Hos 11:1),

ii) of the anointed king of Israel (e.g. 2 Sam
7:14; Ps 2:7; 89:261t.); this use, especially
in the passages in Pss. (see on 4:25f;
13:33), merges into its application

iii) to the ideal King, the Messiah (cf. 1 Enoch
105:2; 4 Ezra 7:28f.; 13:32, 37, 52; 14:9).

That our Lord's contemporaries believed that

the Messiah was God's Son is evident from the

High Priest's question oV €i O ¥PLOTOC, O

viog Tov evAoyntov; (Mk 14:61). As applied

to Christ, the title 'Son of God' denotes Him as
the true representative of the Israel of God (cf.
the True Vine, Jn 15:1ff.; and the development
of the conception of the Servant of Jehovah),
and as God's anointed King, as well as
expressing that unique relationship to the

Father which is His in the Triune Godhead.

Here probably the Messianic sense of the title

is uppermost (cf. ver.22)." Bruce.

Verse 21

£EloTavTto 8¢ mAvTEg ol AkOVOVTES KOl
Eheyov, Oy obTdg éotLy 6 mopOfoog eig
"TepovoaAnu TOVg EMLKOAOVUEVOUS TO
Svoua 10010, kal ®de eig TodTO EANAIOEL
{va 8edeutvovg avTovg Aydyn &l Tovg
GOy LEPELS;

¢Eotovto imperf midd, 3pl EloTnuL
intrans be amazed, be surprised
mopbew destroy, try to destroy, Kkill

| Cf. Paul's use of the same verb in Gal 1:13,23.

é¢mkahew call; midd call upon
®de adv here, in this place
EéMAV0eL  Verb, pluperf act indic, 3 s

£oyouaL

The pluperfect is used to signify Saul's original
purpose in coming to Damascus. The perfect
would not have conveyed this sense since this
was Saul's purpose no longer.

dedeievoug avTovg dyayn see v.2

Verse 22

Sadrog 8¢ ubirov évedvvauodto kol
ovvéyvvvey [tovg] ‘Tovdoiovg Tovg
katotkoDvtag év Aauaok®, ovupLRAtwv
8t 00TdC dotLv & Xplotde.

ualiov adv more

g¢vouvauow strengthen, make strong

ouvvéyvvvev  Verb, imperf act indic, 3 s
ovyyew and ovyyvvve confound or
bewilder

katolkew live, settle, inhabit

ovuppalw bring together, prove

The sense here is that of bringing together the
evidence: putting together both the prophecies
in Scripture and the evidence of their
fulfilment in Jesus. Paul would have been
acquainted with these arguments from the OT
but had previously fought against them.

Verse 23

‘Qc 6t EmAnpolivto uépar ikaval,
ovvefovievoavto ol ‘Tovdatol dvehelv
avTdV*

ikavog, 1, ov  sufficient, many

®g 8¢ ETANEOVVTO MUEPIL LKOVOL 'as many
days were drawing to an end'
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"Actually two full years at least elapsed from
his conversion to his return to Jerusalem (Gal
1:18 where 'three years' may be reckoned
inclusively, as in 20:31). During this time he
visited Arabia, the country east of Damascus
(Gal 1:17). By Arabia we should understand
the Nabataean kingdom. His activity in this
region seems to have excited the annoyance of
Aretas, the Nabataean king [whose help the
Damascus Jews then sought in their attempt to
destroy Saul, cf. 2 Cor 11:32f.]." Bruce

ovupovievw advise, counsel; midd
confer, consult, plot

avehewv  Verb, aor act infin dvaipesw do
away with, kill, destroy

Verse 24

gyvawodn 8¢ 1@ Zovhw 1 £mBovA adTOV.
mopeTnEodvTo 8¢ kal Tdg TAag uUépag Te
Kol vuktdg Ommwe avtov dvélwoly:

gyvwoOn  Verb, aor pass indic, 3 s YLVWOK®

¢mBouvin, ng f plot

mapatneew (act & midd) watch, watch
closely

muAn, ng f gate, door

vUg, vuktog f night

omwg (or Omwg dv) that, in order that

dvéhwoly  Verb, aor act subj, 3 pl dvalpew

Verse 25

MapdvTeg 8¢ ol padntol ovTod vuktog Sl
100 TElyovg Kabfikav avTdOV Yoldoavieg v
omvpioL.

'his disciples' mentioned here are probably
those who had responded to his preaching in
the synagogues.

TELXOS, ovg n wall

L.e. through a window in the wall.

kaOfikav Verb, aor act indic, 3 pl koOinut
let down, lower

yahow lower, let down

omupLs, Wog f basket (larger than the
KOPLVOG)

In 2 Cor 11:33 the term used is copyavn, 'a
large woven or network bag or basket suitable
for hay, straw or bales of wool.'

Day 202: Acts 9:26-31

Verse 26

IMapayevéuevog 8¢ eig Tepovoohnu
émelpalev koMBoOaL TOTg nadntals: kal
ntdvieg £pofodvto avTdV, Ut TLOTEVOVTES
Ot £oTiv podnTic.

mopayevouevog  Verb, aor midd dep pte, m
noms JTOOOYLVOUOL come, arrive

|Cf. Gal 1:18f.

mewpalw test, attempt
koAGoBoL  Verb, pres pass infin
koAhaoual unite oneself with

The 'disciples' mentioned here were those left
in Jerusalem. Many had scattered (8:1) and
now formed the 'churches of Judea' to which
Paul 'was personally unknown' (Gal. 1:22)

popeouor fear, be afraid (of)

| Fearing that he was seeking to betray them.

Verse 27

Bopvafag 8¢ émhafouevog avtov fyoyev
TPOG TOVg ATOOTONOVS, KOl dLNy1ioaTo
avtolg Tdg &v T 60D €1dev TOV K¥pLOV
kai Ot EAGANoEY 00Td, Kal Tdg €v
Aopaokd EmopEnoldooto v Id dvouatt
100 "Inood.

Bruce suggests Barnabas was previously
acquainted with Paul.

émhapouevog  Verb, aor midd dep pte, m
nom s émhaufavouat take, take hold
of

flyayev  Verb, aor act indic, 3 s dyw

"In view of Gal 1:18f., this may be the
generalising plural (so Uet a0TWV, ver 28).
Of the leaders in the church he saw only Peter
(with whom he spent a fortnight) and James
the Lord's brother. In a certain sense James
was also an apostle, being a witness of the
Resurrection (1 Cor 15:7); Gal 1:9 is
ambiguous, but probably implies his
apostleship (see Lightfoot ad loc.). The
differences between the accounts of Ac. and
Gal. will not appear insuperable if we bear in
mind the quite different objects in view in the
two works." Bruce

omyeouat tell, relate
eidev  Verb, aor act indic, 3 s Opaw see

o011 éhaAnoev altw probably told what the
Lord had said to Paul rather than that he had
spoken to him.

mappnotatopal speak boldly

A favourite word of Luke.
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Verse 28

Kol v uete adTdv elomopevduevos Kol
gkmmopevouevog eig Tepovooiiu,
TopEnoelduevog v Td dvouatt tod
Kvptov,

Verse 31

L.e. he was going in and out among the
Christians in Jerusalem. "Paul was fully
accepted into the apostolic circle. He too was
a 'witness' for Christ." Polhill

‘H uév obv ékkinolo kads 8ing tfig
"Tovdaiog kai Talthaiog kol Sauopeiog
elyev elpfvny, olkodopovpévn kal
opevouévn 1@ edPw tod Kvplov, kol T
mopakijoer 10D dylov Tvevuatog
gmAnOvveTo.

Verse 29

An unusual use of the singular ékkAnoia for a
number of congregations has given rise to an
evidently secondary reading of the plural in
many MSS.

gMdheL T kal ovvelrtel TPdg Tovg
‘EANVIOTAS ol 8¢ émeyelpovv dvehelv
avTov.

ovintew argue, discuss, question
‘EAMANvioTog  see 6:1

Paul was here speaking and contending with
that same group with whom Stephen had
argued (6:9f), and with the same result. Paul
had probably once been a member of this

group.

oikodouew build, build up

mopevopal  here in sense of 'going on'

mapakinolg, ewg f encouragement

mTAnbuvw increase, spread (pass
sometimes grow)

Day 203: Acts 9:32-35

Verse 32

émuyeloew  undertake, attempt
avehelv  Verb, aor act infin dvolpew do
away with, kill

Verse 30

"Eyéveto 8¢ ITétpov dLepyduevov dud
TAvTwv koTeNOELY Kal TPOg TOoVg Gylovg
TOVG KaTolkobvtag AVdda.

grmLyvovteg 8¢ ol ddehgol katiyoyov
ovtov eigc Kowodpewov kal $Eaméotethov
ovTov £ig Tapodv.

¢yeveto 8¢ followed by the accusative and
infinitive is the regular form taken in Acts by
the Hebrewism 'and it came to pass that ..."

EMLYLVOOK®  perceive, understand
katiyayov Verb, aor act indic, 3 pl koTayw
bring down, bring

"The first, but not the last time that he had to
be taken to Caesarea because of danger in
Jerusalem (cf. 23:23ff.)." Bruce

depyouor pass through, go over, go
through, go

oo Tavtwyv  'through the whole region'

koteAOeLy  Verb, aor act infin kaTeQyOWUOL
come down, go down

kotolkew live, settle, inhabit

¢EamooteMw send out, send away

Maybe they were among those who had fled
from Jerusalem, or perhaps that were the
product of Philip's ministry (cf. 8:40).

Tarsus, Paul's home town (v.11; 21:39) was
the capital of Cilicia, part of the province of
Syro-Cilicia (cf. Gal 1:21). Along with
Athens and Alexandria, Tarsus was one of the
three centres of learing in the world of its day
— auniversity city. We have no clear
information on the period of Paul's life
between 9:30 and 11:25. "Probably during
this period he 'suffered the loss of all things'
(Phil 3:8) and endured some of the trials
encountered in 2 Cor 11:23ff." Bruce

Verse 33

evpev 8¢ €kel AvOpwITOV TIva dvouaTL
Alvéav €€ gtV dktw Katokeiuevov £l
kpafdttov, Og v mopalehvuévoc.

€VPEV aor £VPLOKW

¢€ étv Okt either 'for eight years', or 'since
eight years old'. Bruce says, "probably the
former."

koatokelpal lie (in bed)

kpofattog, ov m bed, cot, stretcher

mapahehvuévog  Verb, perf pass dep pte, m
nom s mopalvouol be paralyzed

Luke prefers this medical term rather than
TaPaAVTIKOC as used by other NT writers.
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Verse 34

kol elmev avt® O Métpog, Aivéa, latal oe
"Inoodg Xprotdg: dvdotnoL kol oTpdoov
oeauT®. Kol eV0Ewg dvéot.

loopar  heal, cure, restore

dvdotnOL  Verb, aor act imperat, 2 s
aviotnul rise, stand up

otp®oov  Verb, aor act imperat, 2 s
otpwvvuul and oTpwWVVVW spread,
make one's bed

Bruce thinks that the meaning may here be 'get
ready to eat' since the phrase can mean 'to
prepare a couch for dining'. This would then
reflect "the interest shown by Luke and other
NT writers in nourishment for convalescents."

Verse 35

Kol €000V a0TOV TAVTEC Ol kOTOoLKODVTEC
A18d0. kol TOV Zapdva, OlTLVES
énéotpepav £l TOV KOPLOV.

€ldav  Verb, aor act indic, 3 pl 6paw see
katolkew live, settle, inhabit

20pwvo. The coastal plain of Sharon

stretched from Lydda to Mount Carmel and

was famed for its fertility.

Of Avdda kot Tov Zopwvo Bruce writes,

"This was not an entirely Jewish district. We

see the gradual widening of the circle from its

native Palestinian beginnings:

1) Jews of the Dispersion and Proselytes at
Pentecost (2:9ff: cf the Hellenists of 6:1);

ii) Samaritans (8:5ff);

iii) the Ethiopian (7:27f%);

iv) semi-Gentile towns (8:40; 9:32ff). Then
there follow

v) Cornelius (10:1ff) and

vi) the Greeks of Antioch (11:20)."

oltiveg — implies a mass movement to
Christianity

émotpepm turn back, turn round, turn

Day 204: Acts 9:36-43

Verse 36

"Ev ‘1émmn 8¢ T v podjrola dvéuatt
TapLod, 1) diepunvevousvn Aéyeta
Aopkdc otitn fv Tjong Epywv dyaddv
Kol éhenuoovvdv MV éolet.

| lomtito. modern Jaffa

uodntowa, ag f female disciple

This word is found here only in the NT.
Elsewhere woOntng is used for both men and
women.

depunvevw interpret, explain, translate

Tabitha is the Aramaic for gazelle and
Aopkag its Greek equivalent.

TANENG, €C (sometimes not declined) full,
complete

éhenuoovvn, ng f giving money to a
needy person, money given to a needy
person

Verse 37

£y£veTo Ot £v Talg NUEPaLS Ekelvalg
dofeviioooav avtny dmobavelv: Aovoavieg
ot E0mkay [avTnv] v YITEPD®.

doBevew  be sick, be ill, be weak

For the grammatical construction, see note on
verse 32. Bruce says that this is an 'Ingressive
aorist', meaning 'fell sick'.

damobvnokw die, face death, be mortal
hovw wash, bathe

Part of the Jewish custom for 'purification of
the dead.'

g€0nkav  Verb, aor act indic, 3 s T1OnuUL
place
VITEPWOV, OV n upstairs room

Verse 38

gyyvg 8¢ otong AVddag tff “Idmay ol
uabntal akovoavteg Ot Métpog £0Tiv &v
avtf] dméotethov dvo dvdpag TPOS AVTOV
mopakalobvteg, M1 Okviiong dLelOely Ewg
NUOV.

gyyvg adv near

Joppa is about 10 miles North West of Lydda.

mapakohew exhort, encourage, urge
okvew delay, hesitate
dlepyouolr go over, go through, go

Verse 39

avaotag ot TIEtpog ovvijhOev avtolg: Ov
TOPAYEVOUEVOV AVIYOYOV €iC TO VItepDov,
kol mapéotnoay avtd mdoal ol xfoat
khoiovoor kol ETLOELKVIUEVAL XLTOVOS KoL
lwdria oa émote pete ovTdV 0voo 1
AOPKAG.

oVVNAOEV aor OUVEQYOUOL Ccome
together, come or go with, accompany

TOPAYLVOUOL come, arrive, appear

aviyayov Verb, aor act indic, 1s & 3pl
dvoyw bring up, lead up

maplotnul and JTopLoTave  bring into
one's presence, stand before

¥nea, ag f widow

KAQLW weep, cry

gmdekvupl - show, point out

| Here probably 'showing on themselves'.

xLtwv, ovog m tunic, shirt; pl. clothes
iuatiov, ov n garment, robe, cloak
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|The LHoTLoV is worn over the yLTwv

600¢, 1, ov correlative pronoun, as much
as, how much

Verse 40

\

gxpfalwv 8¢ EEw mhvtag 6 TI€tpog kal Oeig
T YOvVaTo TPOONVEATO, KAl EMLOTEE A
1p0¢ 1O oo eltev, Tapd, dvdotnor. 1
8¢ fivolEev tovg 0pOaiuovs avthc, kal
1doboa tov Iétpov dvekdbioey.

éxBailw throw out, expel, cast out
¢€w out, outside, away

"As he had seen his Master do at the raising of
Lazarus's daughter (Mk 5:40)." Bruce

Oelg  Verb, aor act ptc, mnom s TLOnuL; T.
To yovoto = kneel

gmotpéag  Verb, aor act ptc, m nom s
gmotpegw turn back

avaotnOL  see v.34

dvolyw open

160000 Verb, aor act ptc, fnom s Op0w

avekdOuoev  Verb, aor act indic, 3 s
avokoblLw sit up

Verse 41

dovg 8¢ avTii xelpa dvéotnoev avty,
puvioag 8¢ Tovg dylovg kal TS ¥Meog
TopEoTNOEY OVTNV LDoAV.

0oV Verb, aor act ptc, m nom's dLOMUL
xevp, xewpog f hand, power
dveotnoev 1 aor aviotnu 1 aor = raise
pwvew call, call out

Not indicating that the widows were not
Christians but singling them out as a group
who served to benefit most from her
restoration to life.

mopLoTnuL and TopLOTOVR  present,
Cwoov Verb, pres act ptc, faccs Cow live,
be alive

Verse 42

YVWOoTOV 8¢ £yéveto kabe HAng Tiig

"16mmng, kol émtotevoav ToAloL €l TOV
KVPLOV.

YVWOTOGS, 1, OV known

Verse 43

"Evéveto 8¢ NuéPag tkavag uetval £v
167y mopd Tve Sipwve fupoel.

fueEOS tkavog see v.23

uetvalr Verb, aor act infin uevw remain,
stay

For the grammatical construction, see note on
verse 32.

fvpoevg, ewg m tanner, leather worker

Luke shows an interest in places of lodging
and in people's occupations.

Day 205: Acts 10:1-8

Verse 1

Avnp 8¢ Tig év Kaloapeig dvouatt
Kopviilog, ékatovtdpyng ék omeipng thg
kadovuévng “Ttohikfg,

£KOTOVTOOYNS, OV and €KOTOVTAPYOS, OV
m centurion

"It is remarkable that the first Gentile with
whom Jesus came into touch (so far as we
know) was a centurion, with reference to
whose faith He said, 'Many shall come from
the east and the west, and shall sit down with
Abraham and Isaac and Jacob in the kingdom
of heaven' (Mt 8:11)." Bruce

omelpa, ng f cohort (tenth part of a Roman
legion having about 600 men), band of
soldiers

"Ttolkog, M, ov  Italian

Verse 2

eVoePNg Kal gopovuevog 1OV Bedv oV
TOVTL TG olkw adToD, TOLAV EAENUOCVVAS
TTOMAG TM Aad Kol deduevog Tod Beol dud
avtog,

gvoePng, eg  godly, religious

gofovuevog tov Beov is "generally used in
Acts to denote those Gentiles who, though not
fully proselytes, attached themselves to the
Jewish religion, practicing its monotheistic and
imageless worship, attending the synagogue,
observing the Sabbath and food-laws etc."
Bruce

éhenuoovvn, ng f giving money to a
needy person, money given to a needy
person, gift

deouat ask, beg, pray

Verse 3

€10ev &v 6pduaTL povep®dC Hoel TEPL Hav
gvatny tfic uépag dyyehov 100 g0
eloeh0OVTO TPOS AVTOV Kal ELTOVTO aVTd),
Kopvrjhte.

€ldoev  Verb, aor act indic, 3 s 6pow trans
see

Opaua, To¢ n vision, something seen

gavepws openly, publicly, clearly

woelL  as, about, approximately

wpav ¢vatnv  ninth hour (the hour of
evening prayer)

| About 3 p.m.

elrovia  Verb, aor act ptc, m acc s Aeyw
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Verse 4

6 8¢ dtevioag avTd kal Eugpofog
vevéuevog eimev, Tl dotuv, kipLe; eltev Of
avTd, Al pooegvyai cov kal ol
ghenuoovval cov avépnoay ig
wvnuoovvov Eumpoodev 100 0g0D.

dteviCw fix eyes on, look intently at
gugofocg, ov full of fear

yevouevog  Verb, aor ptc, mnom's YLvVOUOL
dvafalve go up, come up

|Like the smoke of sacrifice.

uvnuoouvvov memorial, something done
to arouse the memory of another
gumpoobev before, in front of

Verse 5

kal vOv méupov dvdpag eig Toémmny kai
petdmepupor Zipwvd tivo 0¢ émikalelto
Métpog:

meov aor imperat TeuTw send
uetdmeupol  Verb, aor midd dep imperat, 2 s

uetameumouot  send for, summon
é¢mkalew call; midd appeal to

Verse 6

obtog Eevitetar mopd T Sipwve Bupoet,
® £0TLv olkia mapd Bdhacoay.

Eevilw entertain as a guest (pass. live,
stay)

PupoeL see 9:43

Balaooa, ng f sea

A tanner would have used sea-water in his
work.

Verse 7

g 8¢ dmfiAdev O Gyyehog 6 MA@V adT®,
povioag &0 TV OLKETOV KAl OTPATLOTNY
eV0eRT] TOV TPOOKUPTEPOVVIWV AVTY,

oiketng, ov f house servant, servant

oTPOTLWING, OV m soldier

gvoePfi Adjective, m/faccs e0oepng, €g
godly, religious

mpookaptepew devote oneself to

"His mpookaptepouvieg were probably the
equivalent of his 'orderlies', and, like his
olkertau, reckoned in hs oikog (‘household":
cf v2); it is significant, therefore, that this man,
like his officer, is called 'pious’." Bruce

Verse 8

Kol €Enynoduevog dmovta avtolg
améotelhey avTovg eig v TomTITNV.

gEnyeonan tell, relate, explain
amag, 000, av (alternative form of wag) all

dméotethev  Verb, aor act indic, 3 s

ATTOOTEAA®
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